
SEPARE ESTA TARJETACOLOQUE EN EL SOBRE    APLIQUE ESTAMPILLA  Y ENVIAR POR CORREO A LA DIRECCION ABAJO 
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6 0 2 - 2 2 3 - 2 6 8 0 
El  D

epartam
ento  de  Seguridad  Publica  de A

rizona esta com
pro-

m
etido a trabajar con agencias policial de federal, del estado, y local,

para prevenir la am
enaza de terrorism

o en el Estado.  U
sted tam

bien
puede jugar un papel vital en nuestros esfuerzos de m

antener el estado
seguro. 

El C
entro de Inform

ación del C
ontra-T

errorism
o de A

rizona
opera 

una 
linea 

telefonica 
para 

inform
ación 

continuam
ente

(602-223-2680) para que personas llam
en con inform

ación acerca
de personas o circunstancias sospechosas que pueden ser relacionadas
al terrorism

o.  Toda 
la inform

ación se tom
ara en serio y será

investigada. 
N

o ignore sus sentim
ientos de intranquilidad sobre una persona o

circunstancias que usted pueda enfrentarse.  Si usted observa alguien o
algo fuera de lo com

ún o sospechoso tom
e el tiem

po para ponerse en
contacto con la policía lo m

as pronto posible y para que la situación
sea investigada.  

A
lgunas características para considerar son: 
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Janet N
apolitano
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ortés"

D
epartam
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Personas que hacen preguntas fuera de lo com
ún sobre la

seguridad de un edificio o sobre la policía en el area;  
Personas 

que 
tom

an 
fotos 

de 
antepecho 

o 
video, 

a 
veces

discretam
ente, de edificios, de los puentes, o de otras ubicaciones

de posiciones fuera de lo com
ún, tal com

o de bajo de un puente;  
Personas que hacen preguntas detalladas acerca de los horarios
del transporte público en el área que esta fuera de lo que es
prontam

ente disponible en horarios publicados; 
Personas observadas tom

ando el tiem
po de la llegada/salida del

transporte público; 
Personas vistas holgazanear alrededor de o fotografiando áreas
privadas 

alrededor 
de 

em
balse, 

alrededor 
de 

plantas 
de

tratam
iento de agua, alrededor de presas, o alrededor de las

centrales eléctricas; 
Personas en grupos de dos o tres m

irando un edificio por tiem
po

prolongado; 
Personas disfrasadas com

o m
endigos, vendedores callejeros o

barrenderos no previam
ente visto en el area; 

V
ehículos sospechosos abandonados o estacionados en lugares

fuera de lo com
ún en tiem

pos fuera de lo com
ún.  Tratar de

obtener el núm
ero de m

atrícula y estado de em
isión si usted lo

puede hacer, tom
ando en cuenta su seguridad.  



SEPARE ESTA TARJETA, COLOQUE EN EL SOBRE, APLIQUE ESTAMPILLA Y ENVIAR POR COREO A LA DIRECCION INDICADA 

FORMA DE COMENDACION O DE QUEJA 
Proporcione por favor la información siguiente si usted desea comendar o expresar 

 sus preocupaciónes acerca  de las  acciones de un oficial de DPS Llame al  6 0 2 - 2 2 3 - 2 0 0 0 - 
En y Fuera de Arizona 1 - 8 0 0 - 3 5 2 - 4 5 5 7 - TDD

La División de Derechos Civiles de la Oficina de Procurador del Estado de Arizona 6 0 2 - 5 4 2 - 5 2 6 3 

NOMBRE Y NUMERO DE PLACA DEL OFICIAL:

FECHA/HORARIO/LUGAR DE LO OCURRIDO:

SU DOMICILIO:

SU NOMBRE:
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